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A’ nem vélt özvegységre való jutástól fogva
fzomoruságban élő nagy méltóságú Ká

r o l y i  J o s e f n é  Afzfzony Ö N .ga, fzeremfésea
J —  édes attyát soha nem látvilágra hoza tegnap egy

hatott, attól még annya méhében árván hagyatott
kisdedet, a’ ki is afzfzonyi nemen lévén, Jósé.  
f a  nevet vett a’ íz. keref'ztségben. Ezfzerénthát 
jnoftan már hat kisdedek nevekednek ezen Grófi

urfíak; az utói*3házban , t. i. 3 kisafzfzonyok és
sók közzűl I s t v á n,  a’ nagyobbik, a* folyó hónap $

10-dikén tölti * bé ö-dik efztendejet*
Minthogy az Invalidus katonák’ fzáma ai 

utóbbi hadakozás alatt igen megnevekedett: erre
nézve egy Hirdeted: intézett itt az Alsó Auftriaj 
Orfzaglófzék, a’ Papi és Világi gyülekezetekhez ,
Klaftromokhoz, uraságokhoz s minden egyéb

v ,

magokat jól bíró, famíliákhoz, melly által meghi* 
vattainak, hogy a’ Státus terhein való konnyebbí- 
tés végett, u. m. a’ mely külömben mind ezeknek 
élelmet adni köteleztetne, Invalidus katonákat ve-

agyének fel magokhoz az olyan fzolgálatokra , 
melyekre ezek alkalmatosok; mint ezen Hirdetéít
azok, a’ kiket illet, a ki adatott Kerülő - írásban 
környülállásosan megolvashatják*

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
A* Párisi Angius újság, az A r g u s ,  némely 

iíiofíanság indúlt hírek cránt ilyen jegyzéseket adott
ki Oktob. 20-dikán: —  „

»«* ♦
Némelyek azt kezdették hirlelni hogy a♦

íni nagy hadi kéfzületeinknek megfziinések eránt
rendelések adattak Volna ki*

5tudni
leíödtek.
*, V •

®xcn híreknek

Mások azt akarják
hogy táboraink nem oly népesek, mint hír

Leg kissebb fundamentomok sintsetí
Hofzfzabb kezei vannak a’ Fran*



ítia Orfzáglófzéknek, és jobban hozzá, Szoktak az 
Anglus vágásoknak féreütésekhet, hogy Sem a’ *«»

zer eméaségnek némely vékony Sügárai Ötét, 
kezdett készületeinek meglankasztására vehetnék 
és nem 6 az, ai kinek ezén régi példa befzéd* 
megújítására Szüksége volna; S i v i s  p a c e m ,
p a r a  b e l l u m  
lottak Seregink u

„Még tsak táborba sem Szál 
így fzollanak némelyek kÖ

E’ meg lehet; hanem az is igaz, hogy
állanak i oo ezer embereink , hogyolyan

az első trombita Szóra hajókra ülhetnek. Az alatt,
viSzi az F'sÖ KonzúI sere

elintéztetéseket. Fél Brigadáinknak 
Kegementekké formálódtak, egy pár

i

alatt
/•

kioeveztetve lefznek Oberíiereik. A ’ Majorjaik mát 
nagyobb réSzint kineveztetve vaünak. Minden kör*
nyülallások Szerént a’ legjobb katonai fenyíték fog

-  *  ,

lábra állani seregeink között* Lovasaink is új mó*
dón fognak elintéződni. Vasas Hegementje
|nk fognak lenni: ’S a* több lovasaink Dragonyo*
sokká formálódnak által; és oly módon fognak
gyakoroltatni, hogy mikor á’ fzükség kivánnya , 
nem tsak mint könnyű lovasok, hanem gyalog fzer

Korben is tSatázhaíTanak. Midőn a Frantzia
máöySzéknek bámulásra méltó fzorgalmatöttágát 
Szemléljük; latjuk, hogy a’ két világ' figyel- 

magára vonó hadi kéfzületek mellett # 
emlékeztető ofzlopokat állíttat, törvényes és keres- 
kedéíi tárgyazó könyveket kéfzittet, at
nemeit módosítja, a’ tudomány műhelyeit

, nem lehet, hogy meg foghattuk* miként ér­
kezhet egy ember ennyire , ’s nem lehet, hogy ezen
Szókra ne fokadjunk s

p  p »
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Hic Hic eft
Hic rem románam magno turbante tumultu
Sittet eques. Sternet Poenos

Virgil.

P Oktob dikén A
nagy bál lévén a

vendégeknek ai
St. C 1 o u d i kafíélyb

napokban
an , hogy

a jobb kedvet tsinólhaffon s
hogy a’ sok gondok által okoztato nalmát ha
tsak valamennyi űzhette, maga is néhány őrá
kig tántzólt az Első Konzul a’ mit nem gyak
ran olvaftunk még eddig a* közönség levelek
ben

A’ B a d e  ni  udvarnál lévő Frantzia Követ
polgár Maffiás még feleségével egygyütt ott
mulató S w é d Királynál audeutzián oly
nyilatkoztatáft tett, hogy az Első Konzul igen saj­
nálja, hogy a’ moftan előfordult politikai környűl- 
állásoknak fontoffágok miatt, mint akart volna,
Strafzburgban meg nem jelenhet, hogy ekkor az Ő 
K..Felségével való egygyüttlételre is módot találván,
ö‘ Felségével fzeméiy befzélheffen A’ Király
megköf; Első Konzul’ jó fzándékat, és fe
lőlle való megemlékezését: hanem leg kiffebb igér 
tét vagy emlékezetet sem tett a’ felől, hogy maga 
Parisba menni ízándékozna.

A apókban bizonyos nemű úgy nevezett
Ufzobatteriáknak modeíiáját (kis formáját) visgálta-
meg az Orfzáglóízék, a’ meliyek öízfze foglaltatott

és kemény lántzok által egymás-gerendákból
hoz köttetett fzálokból (tutajokból) oly
épittödnek, hogy

inoj dón

nak
gekkel megrak

géfzfzen az ágyukkal és fegy
santzokhoz hasonlíta-

s a tenger’ fzínéa oda hajtathatnak, a’ hol



hafznokat ahaiják venni. F og-é az Orfzágló-
ízék a’ moftani nagy expeditzióra ilyen ufzóbatté-

* • •* ' .

riákat tsináitatni, vagy nem : még nem tudhatni.
A’ St. C 1 o u d i theatromon, az ólta 5 hogy

a’ nagy expeditziónak napja közeledik , többi'
re majd mind tsak fzomorü - játékokat és olyan
komédiákat jádzanak, a’ mellyekben a’ Hérosok*

•»

tselekedeteik emlegettetnek, a’ mellyekben t. i. az
Első Konzul különösen gyönyörködik ♦

P á r i s ,  Oktob, 23-dikán. Ki jött már a1

Hadiminifteriumból forma fzerént az a* Kerülő Hir­
detés, hogy a’ revolutzió ideje alatt bévé tetett ka­
tonai intézetek megváltozván, t. i. a’ Féí-Brigá- 
da nevezet, ’3 egyéb e’ - félék megfzünvén, hellyek- 
be (mjnt már sokfzor hallottuk) Regement, Obers- 
ter, Májor, *s egyéb e’ -féle régi nevezetek, álla­
nak vifzfza, A ’ lovasoknak, a’ Vasas Regemente-

■* s U s  I * , ' ' l

két kiyévén, hogy gyalog fzolgálatot is tehessenek, 
puskajok végiben bajonétjok lefzen. Ugyan ezek­
nek lefznek még három piflolyaik,

Egy S t r a f z  b u r g i  levélben ilyen környül-
állásai adódnak elő azon proceíTusnak, a mclly
ott a’ Bétsi hamiss Bankó - tzédula - tsinálok ellen
már jó idő - ólta fo ly : 55Azon fzemélyeknek
társasága (ügy mond), a’ kik azzal vádoltatnak , 
hogy Bétsi hamiss Bánkótzédulákatkéfzitettek, vagy
azokat elfzélefztették, 9s a5 kik ezen városnak
(Strafzburgnak) külömbkülömb fogházaiban tartat* 
nak, nagyobbára Frankfurti, Brüfzfzeli, Löw eni, 
&c, ’Sidók. Valami too ra telik már a’ fzámok, 
a’ kik jó gondviselés alatt ülnek. Ma ( Oktob. 
30 dikán) azoknak megitéltetések fordult elő , a 
kik Straízburgban akartak Bankótzédula - fábrikát 
kéíziteni, A ’ két főbbek ezek kozzül idegenek 5
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egy S l a v a  t s e f f  nevű
[. az az úgy nevezett Báró S e n i m

Ne.
kinek

az attya is a 
tetett Cs, K,
vefztésére it el
la * tsináiásba

lásba elegyedvén, az arra k
által halál

fia A
nak el 

föankótzédu
avatta magát

orfzági ember,
á’ Fr, fereg’ titkos Ágense, 
ideig tartózkodott Nemet orízág

a’ másik egy Geifz
i* ki minekutánna. mint
•  ^

a’ hadakozás alatt sok
az után, mint

Strafzburgban telepedett m

y.

négy W egy Baseli me
Ma c i b Strafzburgj mettzö, B lu  m N
^erborni papiros • tsinalo , K a h n, Strafzburgi ke, 
Wkedo ?Sidó, mint a’ két Fők’ segítő társaik, ugyan 
$kRoy állíttattak elő megitéltetés végett; hanem
& Fr. Orízáglóízéknek azon határozásához képpeft
hogy a% Fr, törvények fzeré k a’ Fr. fzü

a» v& 9
*

ok béli
idegenek pedig, kiadattatván, a’ ha 
rvények fzerént jtéltefTenek és büntet

itt» ki a ’ Strafzfeífeaek-meg : olyan iteletet moqdott»
burgt ítélőfzék, hogy K a h n , mint idevaló, a 
leugérre kiállíttatván’s megbéilyegeztstvén, 15 efz

peL

tend ókig G e i f
$anak fzabadon, azért, hogy ezen
nyilatkpztatásokat tettek ; S U v a t s c h e f f

B l u m  botsáttas» 
dologban fontos

W
Cs. K. Biztosnak 
lófzéknek.

adattaíTanak * ki. az Első 1. a
másik pedig a’ Bázeli Orízág

A P á r i s b a n  lévő Torok Követ, a* ki egy
jól gondolkodó, bor - ifzfza ember; az Oktob.
dikán tartatott hadi parádé alkalmatoífágával, két 
igen draga kefzületü paripát mutatott * bé az Első
Konzulnak! a’ mellyeket a’ CsáÍ2ár küldött ennek
ajándékba. e87SF^e £ paripáknak nem for '
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máíTágáról, hanem sehess futásáról, tüzeílegiről9 
és erejéről: a’ , másik pedig rendkívül való fzép- 
légéről nevezetes.

A ’ W ü r t e m b e r g i  Örökös Hertzeg, mint 
hallatik, a’ telet Parisban fogja eltölteni. A’ kö­
zelebbi audentzián fél óráig befzélgettek az Első 
Konzullal egygyütt

Az is, nevezetesen pedig komédiái
és ŐÍrásairól esméretes Kotzebue, Parisban van , 

is jelen volt az Első Konzulnál az utóbbi közön­
séges audentzján. Különös ezen ferjfiunak a’ sor-

Az ő E m b e r  Gy  ü l ö l é s  és M e g b á n á ssa.
nevű komédiáját (a’ melly Magyar nyelven is elég*

•  t

esméretes) egy idő plta a’ Párisi theatromokon 
is gyakran játzodják , a- melly al k aim at o (Tággal 
nem tsak többire a’ fejér nép, hanem még a’ gyen*

fzívü férjfiak is nem állhatják, hogy ne köny» 
vezzenefc : az írók azonban kimondhatatlanul mots-
kólódnak ellene, azt mutogatván, hogy leg kis- 
sebb theatromi talentomnak nyoma sem volna ben- 
ne. A ’ J o u r n a l - d e  P a r i s  nevő levélben ezek

.  .  V  V  JL i  4 /  «  • *4

olvaftatnak felÖlle Néki, úgymond, módja
lehet moll a’ maga leg remekebb munkáját a’ Fran- 
tziáknak fzájokból halgatni. Módja yan tulajdon 
füleivel, az Eulalia megbánása és a* Meinau gyö­
trődései által a’ Párisi fzépekfzépeiből kisajtólta-
tó sohajtozásokat , halgatni. Módja ’s alkalma- 
toíTága van továbbá , arra, hogy nemzetünknek 
gondolkodása módjáról, két egymáíTai ellenkező 
képzelódéft formáljon magában : az egygyiket a’ 
theatromon, a’ hol láthatja, miként siratják sokak

l  ^  ^

egéfz megilietödéirei és fzánakozáffal azt az ember­
embert; a’ másikat pedig a’ társaságok­
ból ellenben azt fzemlélheti, hogy ugyan

»
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miként tsufolódnak A közönséges leve
lekben olvashatja a sok ellene ki jövő éles kri

sokat, és az otet illető tréfás de fos k

fej ez esek et A közt járván,füleivel
miként

fzonv emberek
getik a’ fiatal férjíiak és aíz-

a’ Meinauval egy hajóban evező
fzerentsétlen férfiakat, em b e r g y ü l ö l ö  k ne k .

C l o u d i  kaftélyban történt ezen na-A S
első Konzul egy hellypo kb an, hogy a z

kerefztül ment, négy fzép, fej
a hol

illába öltözkö
ÜOtt kákát aÜani látván, kérd

/ •

naktellek, hogy kik 
lel az egygyik, Gyözedelem 
másik, Ditsőífág — én, igy
gyök a’
végre a’

Az én
az

;e nyajasan
nevem, fe-
im. mond a’

fzoll
Hiftoriát

i’ harmadik, 
én nevem, m

yedik, H a l h a t a t l a n s á g A
ánkák közzúl a’ nagyobbik 8 dŐs A

d Párisi Törvénvtudónak ’ gyermekei, 
mindenik. a

m

Egy egy rövid verset is mondott - el
Konzulnak ahoz képpeft való magafztalására , mint

%

mely névvel magát kiki közzülök elnevezte va­
ja Az Első Konzul

# 4  T  .

yelg
névén vette az ártatlan

A' Belső Minifter C h a p eg Y igen tka
ízepsegii, porcellánra való rajzol mútatott-be
ezen napokba? 
lat S w e b a h

az Első Konzulnak.
híres fedőnek

A
nevű a

nya A Marengói ütközet ábrázóltatik

ajzo*
ümá- 
5 kü-

b porcelian edényeken. Elöl az El
mellette az ő kedves Ma

Ez damelukja és néhány Generálisok állván.
r! b ™útatJ'a > hogy miként adja - ki az, El

rendeléseket tsendes indölattalSÓ Konzul
A másódik darab azt ábrázolj hogy a D
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s a i x  vezérlése alatt lévő' tsoport miként .rohan 
bajonétokkal elölről az ellenségre, midőn azalatt 
a’ Fr. lovaEág ugyan ennek jobb fzárnyára tsap. 
Ebből a9 darabból ízembet,
b a c h  feftés béli esméretes talentuma. A’ külöm- 
külomb lovas tsoportokat, fegyvereiket, lovaikat,
&c, ’s nevezetesen az ütközetekben uralkodni fzo-

.

kott nagy zűrzavart, jől meg lehet a’ feftéken kü« 
lömboztetni. Nem jött még ki, azt mondják, a* 
Sevresi hires porcelán fábrikából, több ehez ha­
sonlító fzépségü munka.

9

PC nagyobb bűnöket tárgy az 6 ( Crimina­
lis ) Itélőfzék Parisban egy gazdag ifjú kereske­
dőt 6 efztendeig tartó vason való fogságra, és a* 
fzégyen padra való kiállásra Ítélt a’ napokban,
« 4

azért, hogy tsalfa kridát tsinált. Sok portékát 
Öfzfze vásárolt, ’s azután oltsón eladván kihirdet- 
tette , hogy adoíTainak nints mivel meg - fizeffen. 
—  Ugyan itt halálra ítéltek ’ s meg is Öltek egy 
hamiss pénztsináiót,

A ’ Konzuli teftörzo' seregnek egy ofztálya Ok­
tóber 22 dikén indult Parisból utra a’ tengerpart 
felé.

ünőleg kitettzik a’ Sw e*

, *  ( • *

EmiitŐdött volt annak idejében az újságok­
ban , hogy az Első Konzul’ igen kedves Adjután­
sa Ge n . Dü r o c ,  egy ritka gazdagságú Spanyol 
leánt vett volna sC múlt efztendöben feleségül. Er­
ről azt jegyzik moll meg a’
annak a

• ■ •«

H e r v a s nevű
tudósítók, hogy 

Spanyol fő úrnak le­
ánya, a’ ki mofíanában, a’ fő Miniflerségből elbú- 
tsuzott Hertzeg de la  P a c e ’ helyébe fő Minifter- 
ré neveztetett; a’ melyből valamint egy felől á 
Spanyol orfzáglófzéknek a’ Frantziákkal való tar­
tása, ki • láttzik, úgy más felől Spanyol orfzágnak

*



kezik. v
Mihelyeft a’ Püspökségek Frantzia orfzágnak

minden réfzeiben organizáltatva lefznek : azonnal
egéfz oi>
meg érke­

zett Romából a’ Bulla,
. * v *.

N a g y  B r i t a n n i á i  B i r o d a l o m .  
L o n d o n  Oktob, íg-dikán.  Az ide érke­

zett Egyiptomi Bey, E l p h i, mint befzéllik nem 
fog ez udvarnál közönséges Követi méltóságot fel 
venni; minthogy ezt néki a’ Király, a’ Török ud­
varnak nyilvánságos megbántatása nélkül, meg

*

nem engedhetné; hanem egyéb eránt olyan pom- 
pát tsinál itt, hogy leg elsőbb rangú Követ korá­
ban is megérhetné vélle. Tselédjeinek leg fmu-
mabb skarlátból való öltözetet tsináltatott, a’ mel-

' • %

lyen annyi az arany tzifraság, hogy alig látfzik 
tőle. Ö maga Georgiái fiú. M u r  a t - B  e y  vá­
sárolta volt különös fzépségiért 1000 Zechineken, 
a’ melyre nézve kapta az E I p h i nevezetet, mint­
hogy Elphi azt tefzi, hogy : Ezer Zechin. A' fzép- 
ség mellett vitéz is nem utolsó lehetett, minthogy 
15 efztendös korában már Agává tétetett. MoÜ

az Egyiptomi B e y k  között: hanem gaz­
dagságára és hatalmaílágára nézve, egygyik is meg 
nem mérekezhefc vélíe. Tsudára méltó, hogy igen 
nagy teftü lévén, igen jól lovagol. írni és olvas­
ni is tud, a’ mely ritka talentom a’ Mamelukok f
9s az ezekből lett Beyk között. A ’ Frantziák előtt

» »  % *  . .

az által tette magát esméreteíTé, hogy Ő volt áz , 
a’ kit ők meg nem győzhettek, minthogy mihelyeft 
fzorúini látta a’ kaptzáját, azonnal a’ sivatag pufz*
tákra futott alattavalóival) a’ hova senki nem ki­

közönséges J u b i l e u m ’ innepe fog az 
fzágban fzenteltetni; a’ mely eráflt már
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vánkozott utánna menni A’ Londonba lévő Tö
k Követ agy

k
gyáz, hogy semmi öfzfzetalál

ne legyen válle. V

y tudtára a’ Nagy Britanniái orfzág 
lófzékne'k, hogy az Amerikai fzövettséges Státu 
sok’ hajóiról feles fzámü hajós legények által men
vén a’ Frantzia hadi hajókra, ezek 
Tálaltak.

igái

A’ M a d r i d b ó l  Londonba érkezett leve» 
lek fzerént, egy Kerülő iráft hirdetteteft - ki a’ Spa­
nyol Király, a’ melly fzerént arra határozta magát 
ő F.ge, hogy a’ Fr. orfzági Sz. Lélek Rendjének 
tzimerét többé nem viseli, \s a* Fr. Rendek tzi- 
litereiknek viseléseket a’ maga alatta valóinak is 
megtiltja,

G i b r  á l t á r b ó l  Sept, 7-dikén ind áltak va­
lami tudósítások, a’ meliyek fzerént az Efzaki Amé- 
rikai Státusok és a’ Marokkói Csáfzar’ hajói kö­
zött keményen foly az ellenségeskedés. A ’ Phi­
ladelphia nevű Amerikai Fregát, ezen Csáfzár* job­
bágyainak egy hajójokat a’ minap elfogván, mihe­
ly e íi e ên dolog a’ Csáfzárnak tudtára esett, Sept.
4 dikéh i t  órakora’ Tanger vároffában lévő Ame-

j A , .

rikai Konzul’ Si mp s o n’ fzallására rá küldött,
« 4

és a’ Konzult abból a’ közönséges fogházba hur- 
tzoítatta, a’ honnét más nap a’ több nemzetek’ 
ott lévő Konzuljaiknak közönséges egygyezéíTel 
való kérésekre, kibotsáttatta ugyan, de olyan fel­
tétel alatt, hogy ezek kezefieget váloljanak éret­
te, hogy a’ Csáfzár orfzágából ennek engedelme 
nélkül el nem távazik, míg a’ békeífég helyre nem
411.

A’ leg fiatalabb Bonapartéról Jeromosról, a 
ki felől néhány hónapok alatt a’ tudva lévő kü

»
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lömbkülömb féle hírek fzárnyaltak, már moli ’hi 
zonyosan lehet tudni, hogy hol légyen. Amé-
rikából Washington városából Írták Auguft

5 9 6

30
dikán, hogy még 29-dikben reggel nehány oda
való fö afzfzonyságoknak ’s a’ Kongressnél iévá
Spanyol Követnek társaságokban, egy ott lévií
Spanyol hajón fölöHököm 1 a’ mellyen, onnét
azután Europa fe?é útnak indulván, egy Spanyol
kikötőhelybe fzerentsésen megérkezett.
akor ágJ

Elindula
lövések által köfzöntetett a Was

hingtoni kikötőhely* báfíyáiról
o n, Oktob. 13-dikéL o n d 0

\

itt, hogy
Az idő kő

a’ maga nagy hírű planum at. 
a’ setét hofzfzu éjjelek, eljöttek

Első Konzul tokélleteíTégre vigye
A’ fzeles idők res

a mellyek tsak
November közepéig maradnak ilyen állapotban 
ezen idő pont után nem lehet tartani az ellenség 
nek kifzállásától, —  Minden kéfzületei fzerént a

* ,  *  ,  1 ,  4 1 é

1 •  r  — f

Tamesis torka ellen láttatik fenyegetőzni az ellen
ség: ugyan 
kéízen azoi

már lobog záfzlókkal állanak
Fregátjaink mellyek viz tor

kának elzárására kirendeltettek; és a* mellyek 
rudakkal és lántzokkal egymáshoz kötözted 
mindenkor felérnek az ellenség előtt, egy, 
ágyukkal rakott sántzal.

9
130

Azonban, noha minden nap jőnek a kö
a mu»zönség’ eleibe olyan írások, a’ mellyekb

togattatik, hogy a’ Frantziák* kifzállásának lehe 
tétlen fzerentsésnek 
találtatnak a’
kik között nem kis félelem uralkodik

J»

tsakugyan nem kevesen 
magános emberek között olyanok, a>

házok népivel oda hagyván 1)
Sokak egéfz

overt, Canterbury és
a’ kik nem annyira

'A külső ellenség’ erejétől, mint inkább némely beE
I felé takarodtak * el
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s8 nyughatatlanoknak és újítóknak meftérkedések-
töl tartanak. Nem lehet pedig tagadni, hogy ilyen
belső ellenségei is találtafTanak a’ hazának. Kö- 
zelébről egy Chelmsfordi Hu g h  W a n e  nevű pol­
gár, egy esztendeig tartó tömletzre dolgozásra
ítéltetett hogy ezt mondott Hogy ♦A»o
Bonaparte kifzáilana

ha
állván, Ötét segite

fog a Király haza ellen.
Egy más körny üláilás, a’ melly hasonló nyugha- 

tatlanságnak tárgya a’ magános famíliáknak elmé- 
jekben, a’ Dublinban minden nap folyó exeku-
tzió , birtokos és előkelő polgárokat is érvén a 
salakosabbakkal egygyütt a ’ fzerentsétlenség. Ilye 
nek vóltak E m m e t  után, K e e n a n ,  és R e d
m egy gazdag, még tsak 24 efztendŐt töl

fiatal kereskedő
0

Egy harmadik és nem tsekély oka meg az
Anglus nép félelmének orfzágban lévő Fran

hadi fogjok’ sokasága, « '
A ’ Morning - Chronicle nevil Londoni újság 

1 biztatásokkal próbálta ezen napokban ailyen
nép’ elméjéből kiverni a’ félelmet Látjuk-é

?

valahol már az Első Konzulnak tsak 40— óo eze
/

embernek általfzállitására kivántató hajóit is kéfzen 
Hol vannak ezek ? Texelben, a’ Schelde’ torkában 
a’ Dünkircheni vagy Caíaisi kikötŐhellyekben 
Egygyikben - é különösen ? vagy egyfzersmind min- 
denikben ? Valósággal tsudatétel ’s rend kívül va­
ló idő kivántatna arra, hogy tsak ezer hajók is 
úgy által evezheíTenek a’ köztünk és az ellenség 
között lévő tengeren hozzánk, hogy éfzre ne ve- 
heíTük. Valameddig tsak az ellenség hajóit a* ten* 
ger a’ maga hátán meg fzenvedi* lehetetlen, hogy
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addig a* mi hajóink is úgy bézárattaííanak 
tőhellyeinkbe a’ ízelek által, hogy a’ majd tn 
oltalom nélkül evező ellenséges fzáliitó hajók,

kik n

nk mellett bántod néí gjelenheíTenek
Mondják, hogy lehettséges volna, hogy egy fzá
sereg5 i á óra alatt a’ Holland partok
hozzánk által evezzen : de iehettség 
a1 mi hajóink* a’ meílyek a’

meilői 
i hogy

T PFr ni
•Boulognétől fogva Texeiig tsak egy lövés távol­
ságra állanak vigyázaton* az efféle nagy mozdu­
lásokat éfzre ne vegyék ? Ezt a’ történetet méltán
a’ tsüdák közzé fzámlálbatnók, Jól tudjuk ugyan mi

1

aztjhogy nem tzéljok ellenségeink nagy seregeket, leg 
feljebb is ío ezer embernél többet* egyegy helyre 
kifzállitani* hogy az alatt* míg ezek seregeinknek

a  -it t . dolgot adnak Irlandia ellen tegye
nek egy fő próbát. Hanem, erre a’ történetre néz* 
ve sem refzkethetüok mi tdyeíTéggel* tsak önnön 
erőnket fontoljuk - meg , és JVJiniíterium légyen* 
erőss, bőlts, és f/emes. De* ha ebben a* tekintet­
ben nem lehetnénk is egéfz bizakodáífal mát 
tsak zemzetünk magában is annyira fel bírzdult 
valamely idegen népnek földünkre váló kifzállása 
ellen, hogy ha meg találna is a* történni* semmi 
vefzedelmes kövétkezésitől nem félhetnénk 
(Ezen bíztató Írását az

Moniteur
ísát az Angíus tudósítónak 
ki adta* jegyzésekkel,)

'J e l ö n t é s e k .

Pá

A jövő Sz, Leopold* napján Peflen tartandó
Vasárkor az alább írtnál a* több hafznos könyvei
fzáma alatt a’ következendő is találtatik
mint H r

' V
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Toinay Sándor Orvos Doktor, és Vejli K< Uni- 

versitásnnk rend Jzerént váló Profejfora• JÍ* lo-
va k ’ külső fzé p  termetek ’ V hibái megesmérésé- 
ről, és azoknak belső , és küUö betegségeik? or­
voslásáról. Rézbe m ettzett Táblákkal♦ 8» mai
I803 i f l.  15 At*

Minden mezei gazdának, de főképp na­
gyobb Uradalmoknak nem tsak mely hafznos, ha
nem fzükség légyen ezen könyv elegendő
keppen megmutatja tsak a’ felly ül való Írása is 
ezen túdós könyv izerzŐnek, kinek sok próbaté*

I  • é

telei nem kevéílé boldogították kedves hazánkat ,
mert ha gondolóra vefzfziik tsak egyecKíl azt, hogy 
napról napra nagyobb a’ fzép lovak’ és egyéb
marháknak/>* ^ árra, és ezeknek neminémű belső
nyavalyáit igen mefterséges ki tanulni, ’s még ne* 
hezebb ezeknek betegségeit orvasölni, mely nagy 
hafznot fog okozni azoknál, a’ kik Uradalmaik
ban lévő tifztjeik közt nagyobb ízámu példamá
fiyokat magoknak megf; nem saj liák
Ugyan ezeknek, a’ kik ezen könyböl hüfz Exempíá

kát venni fognak i a1 fellyebb említett könyv
árra alább fog fzáliitatni. Pozsonyban Minőiként 
havának 24ik napján.

Füskűti Landerer Mihály,
K. P. Nemzeti Könyv-áros és

nyomtató

A* nehéz nyavalyával kíífzhödŐknek vigaíztal
ható hírül adatik, hogy én alabb irt, egynéhány 
efztendöktől fogva az ilyetén ifzonyú, ’s vefzedel- 
tneífen meg gyökerezett betegségben lévő több fze 
mélyeket végképen , és minden további ismét b»« 

- esés (^recidiva) nélkül meg gyógyítottam# A f
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ki tehát az illyen olfortól meg menekedni kivan ,
ezennel kéreítetik, hogy lakásomhoz leg közelebb 
Rudnói Poíla • Sta óra, Frankon utasítandó maga
levelezései által én hozzám Ily hogy a9
fzerént a’ következhető gyógyítás eránt további 
fzükséges rendelések meg-tétettetheíTenek. Egyfzers-
rnind arra is kéretnek, hogy betegnek ideje
vagy korát, és djak tudtointa rövideden
honnan, ’s mi módon ízármazott mennyi ideig
tart ezen gonófz nyavalya már a’ betegen. —  ír* 
iám Mosóczon, October 9-ik napján 1803-ik efz* 
tendóben.

K e l i n i  A m a d é  Orvos Doctor, 
és T. N. Thurócz Vármegyének
rend fzerént való FizikuíTa.

* *

E r d é l y b ő l  ilyen tzimü köny érkezett hoz
zánk : A’ Világnak közönséges Hiftoriá
ben a’ nevezetessebb történetek

melly
változások az-

*

idő - rendi fzerént ilág Teremté fogva
len való időig elé adattatnak. Ke R
S z a b

Pap
M á r t o n  Bál vány os-Várallyai Reform

694-dik efzteodőben Darab
melly ki terjed Világ Teremtésétől fogva második

Auftriai Házból való CsáfA l b e r t
rendi fzerént világ Teremtés 
fzületése

fog
8
a

Az idő
Kriftust

438 dik efztend őjg
Mi ezen rövid , de a’ tárgyhoz képpel! elég

érthető fontoflfággal kéfzült munkát, leg alább 
tuluífárol esméreteífé
érdeméhez képpeft bővebb tudósítás 
«ránta.

ti-
kívántuk tenni addig is, míg

tétetődne

P. D.




